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LIGJ
Nr.8642, daté 13.7.2000

PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES EUROPIANE
“PER SHTYPJEN E TERRORIZMIT””

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

9999

Ratifikohet “Konventa Europiane “Pér shtypjen e terrorizmit””.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2704, daté 19.7.2000 té Presidentit té Republikés sé Shgqipérisé,
Rexhep Meidani.

KONVENTA EUROPIANE PER SHTYPJEN E TERRORIZMIT
STRASBURG 27.1.1977

Seria e traktateve europiane Nr. 90

Shtetet anétare té Késhillit t&¢ Europés, nénshkruese té késaj Konvente,

Duke konsideruar se qéllimi i Késhillit t€¢ Europés éshté realizimi i njé bashkimi mé té
ngushté midis anétaréve té tij;



T€ ndérgjegjshém pér shqetésimin gjithnjé e né rritje t€ shkaktuar nga rritja e akteve té
terrorizmit;

Duke déshiruar marrjen e masave efikase g€ autorét e akteve t€ tilla t&€ mos i shpétojné
ndjekjes penale dhe ndéshkimit;

T& bindur se ekstradimi éshté njé mjet i vecanté efikas pér té arritur kété rezultat,

Kané réné dakord pérsa vijon:

Neni 1

Pér nevoja t€ ekstradimit midis shteteve kontraktuese, asnjé vepér penale g€ do té pérmendet
kétu mé poshté nuk do t€ konsiderohet si vepér penale politike, si vepér penale e lidhur me njé vepér
tjetér politike ose si vepér e frymézuar nga géllime politike:

a) veprat penale t€ pérfshira né fushén e zbatimit t¢ Konventés pér shtypjen dhe marrjen e
paligjshme t€ mjeteve fluturuese, t€ nénshkruar né Hagé mé 16 dhjetor 1970;

b) veprat penale t€ pérfshira né fushén e zbatimit t€¢ Konventés pér shtypjen e akteve té
paligjshme t€ drejtuara ndaj sigurisé s€ avionéve civilé, t€ nénshkruar né Montreal mé 23 shtator
1971;

c) veprat e rénda penale qé drejtohen kundér jetés, integritetit trupor ose liris€ s€ personave
qé gézojné t€ drejtén e mbrojtjes ndérkombétare, duke pérfshiré agjentét diplomatiké;

d) veprat penale gé pérmbajné rrémbim, marrje peng ose sekuestrim arbitrar personi;

e) veprat penale g€ pé€rmbajné pérdorim bombash, granatash, raketash, armé zjarri
automatike, ose letra apo pako shpérthyese né masén g€ ky pérdorim paraqet rrezik pér personat;

f) tentativa pér kryerjen e njé vepre penale t€ sipérpérmendur ose pjesémarrja si bashkautor
ose si bashképunétor i njé personi gé kryen ose tenton t€ kryejé njé vepér penale té till€.

Neni 2

1. Pér nevoja té€ ekstradimit midis Shteteve kontraktuese, Shteti kontraktues nuk mund té
konsiderojé si vepér penale politike, si vepér penale e lidhur me njé vepér t€ till€ penale ose si vepér
penale e frymézuar nga géllime politike, ¢cdo akt t€ rénd€ t€ dhunés qé nuk €shté parashikuar nga
neni 1 dhe g€ drejtohet kundér jetés, integritetit trupor ose liris€ s€ personave.

2. Do té konsiderohet njélloj lidhur me ¢do akt t€ réndé kundér pasuris€, vec atyre té
parashikuara nga neni 1, kur ai ka krijuar njé rrezik kolektiv té personave.

3. Do té konsiderohet njélloj lidhur me tentativén pér kryerjen e njérés nga veprat penale té
lartpérmendura ose pjes€émarrja si bashkautor ose bashképunétor i njé personi qé€ kryen ose tenton té
kryejé njé vepér penale té tillé.

Neni 3

Dispozitat e t€ gjithé traktateve dhe marréveshjeve té€ ekstradimit t€ zbatueshme midis
Shteteve kontraktuese, duke pérfshiré kétu Konventén Europiane pér Ekstradimin, lidhur me
marrédhéniet midis Shteteve kontraktuese, modifikohen né masén g€ ato jané t€ pajtueshme me kété
Konventé.

Neni 4
Pér nevoja té késaj Konvente dhe kur njéra nga veprat penale té parashikuara nga nenet 1 e
2 nuk figuron né€ listén e rasteve t€ ekstradimit né€ njé traktat ose konventé ekstradimi né fuqi midis
Shteteve kontraktues, ajo do t&€ konsiderohet si té ishte e pérfshiré€ né até listé.

Neni 5

Asnjé dispozité e késaj Konvente nuk duhet interpretuar se passjell njé detyrim pér



ekstradim nése Shteti i kérkuar ka arsye serioze t€ besojé se kérkesa e ekstradimit, e motivuar pér
njé vepér penale t€ parashikuar né nenet 1 e 2, éshté paraqitur me géllim t€ ndjekjes ose t€ d€nimit
té njé personi pér shkaqge t€ racés, fesé, kombésisé ose opinioneve politike, ose kur gjendja e kétij
personi rrezikon té réndohet pér njérén nga kéto arsye.

Neni 6

1. Cdo Shtet kontraktues merr masa t€ nevojshme pér té€ pércaktuar kompetencén e vet me
géllim t€ njohjes t€ njé vepre penale t€ parashikuar nga neni 1 né rastin kur autori i dyshuar pér
veprén penale ndodhet né territorin e tij dhe kur Shteti nuk e ekstradon at€ pasi ka marré njé kérkesé
ekstradimi nga njé Shtet kontraktues, kompetenca e t€ cilit pér ndjekje penale bazohet né njé rregull
kompetence qé ekziston edhe né legjislacionin e Shtetit té kérkuar.

2. Kjo Konventé nuk pérjashton asnjé kompetencé penale t€ ushtruar konform ligjeve
kombétare.

Neni 7

Njé Shtet kontraktues, né territorin e té cilit &shté zbuluar autori i dyshuar i njé vepre penale
té parashikuar nga neni 1, dhe g€ ka marré njé kérkesé¢ ekstradimi né kushtet e pérmendura né
paragrafin 1 t€ nenit 6, nése nuk ekstradon autorin e dyshuar t€ veprés penale, ia paraget ¢éshtjen,
pa asnjé pérjashtim e pa asnjé vonesé t€ pajustifikuar, autoriteteve t€ veta kompetente pér ushtrimin
e ndjekjes penale. Kéto autoritete marrin vendimin e tyre né t€ njéjtat kushte, si dhe pér ¢do vepér
penale me karakter té€ réndé konform ligjeve té kétij Shteti.

Neni 8

1. Shtetet kontraktuese u japin njéra-tjetrés, sa mé shumé qé t€ jet¢ e mundur, ndihmén
gjyqésore né fushén penale né ¢do proceduré lidhur me veprat penale té€ parashikuara nga neni 1 ose
2. N& té gjitha rastet, ligji i zbatueshém lidhur me ndihmén e ndérsjellté né fushén penale éshté ai i
Shtetit t€¢ kérkuar. Megjithat€, ndihma gjygésore nuk mund té refuzohet me motivin e vetém qé ajo
ka t€ b&jé me njé vepér penale politike ose njé vepér penale t€ lidhur me njé vepér penale té tillé ose
njé vepér penale t€ frymézuar nga géllime politike.

2. Asnjé dispozité e késaj Konvente nuk duhet interpretuar se ajo passjell detyrimin pér té
dhéné ndihmén gjygésore nése Shteti i kérkuar ka arsye serioze pér t€ besuar se kérkesa pér ndihmé,
e motivuar pér njé vepér penale t€ parashikuar nga neni 1 ose 2, €sht€ paraqitur me géllim t&
ndjekjes ose t€ dénimit t€ njé personi pér shkak t€ racés, fes€, kombésisé ose opinioneve politike,
ose gé gjendja e kétij personi rrezikon t€ réndohet pér njerén nga kéto arsye.

3. Dispozitat e t€ gjitha traktateve e marréveshjeve pér ndihmé t€ ndérsjellté gjyqésore né
fushén penale t€ zbatueshme midis Shteteve kontraktuese, duke pérfshiré Konventén Europiane pér
Ndihmén e Ndérsjellté Gjyqgésore né fushén penale, modifikohen, sa i takon marrédhénieve midis
Shteteve kontraktuese, né masén gé ato pajtohen me kété Konventg.

Neni 9

1. Komiteti Europian pér problemet penale té Késhillit t&€ Europés ndjek ekzekutimin e késaj
Konvente.

2. Ai lehtéson me aq sa nevojitet njé rregullim me pajtim té ¢do véshtirésie qé do té lindéte
né ekzekutim t€ Konventés.

Neni 10

1. Cdo mosmarréveshje midis Sheteve kontraktuese lidhur me interpretimin e késaj
Konvente g€ nuk éshté rregulluar né kuadér t€ paragrafit 2 t€ nenit 9, me kérkesé t€ njerés nga Palét



né konflikt, do t’i nénshtrohet arbitrazhit. Secila nga Palét do té€ caktojé njé arbitér dhe té dy arbitrat
do té caktojné njé arbit€r t€ tret€. Nése, brenda njé afati tremujor duke filluar nga kérkesa e
arbitrazhit, njéra nga Palét nuk ka vepruar pér caktimin e njé arbitri, arbitri do t€ caktohet me
kérkesé té Palés tjetér, nga Kryetari i Gjykatés Europiane té€ t€ Drejtave t€ Njeriut. Nése Kryetari i
Gjykatés Europiane té t€ Drejtave t€ Njeriut éshté shtetas i njérés prej Paléve né konflikt, caktimi i
arbitrit do t€ béhet nga Nénkryetari i Gjykatés, nése Nénkryetari €shté shtetas i njérés nga Palét né
konflikt, anétari i Gjykatés me vjetérsi mé t€ madhe q€ nuk éshté shtetas i njérés nga Palét né
konflikt. E njéjta proceduré do té zbatohet né rast se t€ dy arbitrat nuk bien dakord pér zgjedhjen e
arbitrit té treté.

2. Gjykata e arbitrazhit do ta marré me vendim procedurén e vet. Vendimet e saj do té
merren me shumicé votash. Vendimi do t€ jeté pérfundimtar.

Neni 11

1. Kjo Konventé €shté e hapur pér nénshkrim pér Shtetet anétare t€ Késhillit t€¢ Europés. Ajo
ratifikohet, pranohet ose miratohet. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, ose miratimit depozitohen
prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Késhillit t&¢ Europés.

2. Konventa do té hyjé né€ fuqi tre muaj pas datés kur béhen tre depozitime t€ instrumenteve
té ratifikimit, pranimit ose miratimit.

3. Ajo do té hyjé né fuqi ndaj ¢cdo Shteti g€ do ta ratifikojé, pranojé ose miratojé i fundit, tre
muaj pas datés sé depozitimit t€ instrumenteve t€ ratifikimit, pranimit ose miratimit.

Neni 12

1. Cdo Shtet mundet, né ¢astin e nénshkrimit ose né castin e depozitimit t€ instrumenteve té
ratifikimit, pranimit ose miratimit, t€ caktojé€ territorin ose territoret ku do t€ zbatohet kjo Konventé.

2. Cdo Shtet mundet, né castin e depozitimit t€ instrumenteve té ratifikimit, pranimit ose
miratimit ose né ¢do moment tjet€r mé pas, t€ shtrijé zbatimin e késaj Konvente, me ané t€ njé
deklarate drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té€ Késhillit t&¢ Europés, né c¢do territor tjetér t&€ caktuar
né deklaraté dhe né t€ cilin ai realizon marrédhéniet ndérkombétare ose pér t€ cilin ai éshté i
autorizuar t’i realizojé.

3. Cdo deklaraté béré né bazé té paragrafit t&¢ méparshém mund t€ térhiget, lidhur me ¢do
territor t€ caktuar né kété deklarat€, me ané t€ njé njoftimi drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Késhillit t¢ Europés. Térhegja do t€ ushtrojé efektet menjéheré ose né njé daté t€ mévonshme té
pércaktuar né njoftim.

Neni 13

1. Cdo Shtet mundet, né castin e nénshkrimit ose né castin e depozitimit té instrumenteve té
ratifikimit, pranimit ose miratimit, t€ deklarojé q€ ai rezervon té drejtén t€ refuzojé ekstradimin
lidhur me ¢do vepér penale t€ renditur né nenin 1 g€ ai e konsideron si vepér penale politike ose
vepér penale e frymézuar nga géllime politike, me kusht g€ ai t€ angazhohet t€ marré né konsideraté
né ményré t€ duhur, gjaté cilésimit t€ karakterit t€ veprés penale, karakterin e réndésisé s€ vecanté,
duke pérfshiré:

a) g€ ajo ka krijuar njé rrezik kolektiv pér jetén, integritetin trupor, ose lirin€é e personave;
ose

b) g€ ajo ka prekur persona té€ huaj pér nga géllimet g€ €shté frymézuar; ose

¢) g€ mjete mizore ose t€ rrezikshme jané pérdorur pér realizimin e saj.

2. Cdo Shtet mund t€ t€rheqé térésisht ose pjes€risht rezervén e formuluar prej tij né bazé té
paragrafit t&¢ méparshém me ané t€ njé deklarate drejtuar Sekretarit t€¢ Pérgjithshém t€ Késhillit t€
Europés dhe gé do t€ fillojé efektet e veta nga data e marrjes sé saj.

3. Shteti qé ka formuluar njé rezervé né bazé t€ paragrafit 1 té kétij neni nuk mund té
pretendojé pér zbatimin e nenit 1 nga ¢do Shtet tjeté€r; megjithaté, ai mundet, nése rezerva éshté e



pjesshme ose me kusht, t€ pretendojé pér zbatimin e kétij neni né masén g€ ai veté e ka pranuar.
Neni 14

Cdo Shtet kontraktues mund té denoncojé két€ Konventé duke i drejtuar njé njoftim me
shkrim Sekretarit t€ Pérgjithshém té€ Késhillit t€ Europés. Njé denoncim i tillé do t€ ushtrojé efektet
menjéheré ose né njé daté t€ mévonshme té pércaktuar né njoftim.

Neni 15

Konventa pushon s€ prodhuari efektet e veta ndaj ¢do Shteti kontraktues qé térhiget nga
Késhilli i Europés ose pushon sé€ geni anétar i kétij.

Neni 16

Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&¢ Europés do t’u njoftojé Shteteve anétare t€ Késhillit:

a) ¢do nénshkrim,;

b) depozitimi i instrumenteve t€ ratifikimit, t€ pranimit ose t€ miratimit;

c) cdo daté té hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente konform nenit 11;

d) ¢do deklaraté ose njoftim t&€ marré né zbatim t€ dispozitave t€ nenit 12;

e) ¢do rezervé t€ formuluar bé€ré né€ zbatim t€ paragrafit 1 t€ nenit 13;

f) térheqja e ¢do rezerve t€ béré€ né zbatim t€ paragrafit 2 t€ nenit 13;

g) ¢do njoftim t€ marré n€ zbatim t€ nenit 14 dhe datén né té cilén denoncimi do té marré
efektet e veta;

h) ¢do pushim t€ efekteve té€ Konventé€s né zbatim t€ nenit 15.

Me két¢ mirébesim, nénshkruesit, t€ autorizuar rregullisht pér kété¢ géllim, kané nénshkruar
kété Konventé.

Béré né Strasburg, mé 27 janar 1977, né fréngjisht dhe anglisht, té dy tekstet jané njélloj té
besueshém, né njé ekzemplar té vetém qé do té depozitohet né arkivat e Késhillit té Europés.
Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit té Europés do t’u komunikojé nga njé kopje té vértetuar konform
secilit nga Shtetet anétare nénshkrues.
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